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Pool Prodvet Innovations

Thru the wall skimmer assembly and part instruction
Notice technique d'Instruction pour ecumoir de piscine

Manual
Manual

Scrematrice della parete fasciolo tecnico
Wand Skimmer Anleitung fiir den Zusammenbau

de montaje y manual técnico del skimmer
de montagem e técnico do skimmer

GB

- o

Panel cut out pattern P | Padréo do corte
Patron de decoupage | | Schema di taglio
Patron de corte D | Ausschnittsskizze

Units in millimeter (inches)

Unités en millimétre (pouces)
Unidades en milimetros (pulgadas)
Unidades em milimetros {polegadas)
Unita nei millimitri (pollici)

Einheiten in Millimeter (Zoll)

= Cut out regular K001 / KOO1LX

= Patron de decou}gagejpour K001 / KOO1LX
= Patron de corte K001 / KOO1LX

» Padrdo do corte K001 / KOO1LX

= Schema di taglio K001 / KOO1LX

= Ausschnittsskizze K001 / KOO1LX
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= Cut out wide mouth K002 / K002LX

= Patron de découpage pour grande ouverture K002 / K002LX
= Patron de corte de apertura ancha K002 / K002LX

= Padrao do corte boca larga K002 |/ K0D2LX

* Schema di taa!io per bocca larga K002 | KD02LX
= Ausschnittsskizze fiir Breitmaulskimmer K002 / K002LX
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K003

Double La;g:’}glae

= Joint plat

K007

Face plate {for K001 Dni¥]

Bride gaciale (pour K001 seulement]
Pletina principal {solamente para K001}
Placa principal ([somente para K001)

Flangia {solo per

Koo
Skimmer Flansch {nur fiir K001}

sket [for K001 only)
{pour K001 seulement)
Junta de doble capa {solamente para K001
Junta com camada dupla (somente
Guarnizione piatta doppia (solo per
Doppel Flachdichtung {nur fiior K001}

K015 K012

* Cover J * Vac plate

* Couvercle rd » Prise aspirateur balais
* Cobertor 4 * Pletina de aspiradora
* Cobertura * Placa da aspiradora

* Coperchio * Vac plate

= Deckel * Vac Plate

/ K013

Screws for standard skimmer
Vis pour ecumoire standard (1
Tornillos para skimmer estandar (10 pos)

§pEs!

F par;
Viti per scrematrice standard (10 pezzi
Schrauben fiir Standardskimmer {10 Stiick)

/ . a o sk

K014

para de ap

Viti per scrematrice a bocea larga (30
fiir i i [{30

K016

+ Basket with plastic handle

+ Panier avec poignée plastique
* Cesta con asa de plastico

* Cesta com asas de plastico

+ Cestello con manopola

* Korb mit Griff

~— K07
rd Weir
Trappe niveau d'eau
Sumidero
Dreno de fundo
attente

Klappe

K223

Skimmer support (for K002 only) b L
Support d'ecumaoire (pour K002 seulement]

Soporte del skimmer (solamente para K002}

Suporte para o skimmer (somente para K002)

Supporto della scrematrioe&solo per KO0Z)

Skimmerstiitze (nur fiir K002} -

ra K001)
001)

K445

Screw hide (for KOO1LX only’

Cache vis (pour K001LX seulement]
Rosca oculta (solamente para K00
Parafuso oculto (somente para K001LX)
Copriviti (solo per KO01LX]
Schraubenabdeckung (nur fiir KOO1LX)

Screws for wide mouth skimmer (30 pes)

Vis pour ecumaire grande ouverture (30 pcs

i il ancha (30 pes)

Parafusos para o skimmer de boca larga (30 pes)
Zzj

tilck

pes)

K018

Double layer

Joint plat dou

K006

= K021

Octagonal nut
Ecrou octogonal
Tuerca octogonal
Porca octogonal
Dado ottagonale
= Achtkantmutter

K010

* Gasket

» Joint plat

* Junta

* Junta

* Guarnizione piatta

* Flachdichtung

- KO11

Hose adaptor

* Raccord
d'aspiration

* Adaptador de
manguera

* Adaptador para
mangueira

* Raccordo

d'aspirazione

KoD4
= Return inlet
= Buse de refoulement
* Accesogrios de impulsion
* Acessorios de impulsiao
= Bocchetta

= Einlaufdiise

e tuyau

Sauganschluss |

KO3
Ball set bush
* Bague de bille
» Argolla de la esfera
= Anel da bola
* Anello per sfera
* Kugellagerring

022

Eye ball base
Siege de bille
Base de la esfera
Base da bola
Base sfera
Kugellagersitz

= K005

= Eye ball and ring

= Bille orientable et
rondelle

» Esfera giratoria y
argolla

= Bola giratdria e anel

= Sfera orientabile con
rondella

* Verstellbare Kugel
mit Haltering

K003
Wide mouth set (for K002 only)
rande P

Set de apertura ancha {solamente
Set de boca larga
Kit di bocea larga
Breitmaulskimmer Set (nur fir K002}

Wide mouth face plate (for K002 onlyk

Bride faciale grande ouverture (pour K002 seulement)
Pletina de apertura ancha (soclamente para K00Z)
Placa de apertura larga (somente para K002}

Flangia per bocea larga (solo per K002)
Breitmaulskimmer Flansch (nur fiir K002)

%asket wide mouth (for K002 onI!]
le grande ouverture (pour K002 seulement)

Junta de doble capa para apertura ancha (solamente para K002)

Junta com camada dupla para boca larga lsomemeh%aolza K002)

Guarnizione

piatta

dopia per bocca larga (solo per
fiir i

Daoppel F

{nur fiir KO02)

our K002 Il t)
ara K002)
002}

somente para
solo per KDOZ)

Kdds

= Wide mouth screw hide
{for KOOZLX only)

= Cache vis grande ouverture

our KOO seulement)

* Tornillo camuflado para apertura
ancha [solamente para K002LX)

* Parafuso ocultado para boca larga
somente para KOD2ZLX)

* Copriviti per scrematrice a bocca
larga (solo per KOD2LX)

* Schraubenabdeckung fiir
Breitmaulskimmer
{nur fiir KO02ZLX)




